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Scan to see Quick Start Guide for setup

https://webservice.zyxel.com/QSG/switch-QSG

Ohutusnouded/ ELi vastavusdeklaratsiooni - Estonia

* Toote asetamine niisketesse, tolmustesse ja darmuslikesse keskkondadesse ning seadme
vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulaltoodud tingimused vaivad teie seadet
kahjustada.

«  Esineb v&hene elektiléogi oht dikese tottu:

(1) Arge kasutage seadet vélistingimustes ning veenduge, et kbik Uhendused on
sisetingimustes.
(2) Arge paigaldage, kasutage ega hooldage seda seadet éikesetormi ajal.

«  Uhendage seadmega ainult thilduvaid tarvikuid, thendage kaablid kindlasti digetesse
pesadesse.

«  Arge avage seadet, katete avamine véi eemaldamine véimaldab teil puutuda kokku ohtlike
kdérgepingepunktide voi muude ohtudega. Lisateabe saamiseks votke palun Ghendust
midjaga.

*  Asetage Uhenduskaablid nii, et keegi ei saaks nendele astuda véi nende taha komistada
ning Uhendage enne hooldamist vi demonteerimist kdik kaablid selle seadme kdljest lahti.

+  Palunkasutage lisatud véi m&dratud Uhenduskaableid/toitekaableid/adaptereid.
Uhendage see dige foitepingega (230 V Euroopas), kahjustatud toiteadapter vai kaabel
v6ib pdhjustada elektriléégi. Eemaldage see seadmest ja toiteallikast, foitekaabli
remontimine on keelatud, votke uue fellimiseks Uhendust kohaliku midjaga.

*  Plahvatusoht aku asendamisel vale t0Ubiga, kdidelge kasutatud akud vastavalt juhistele.

+ Seadme nimivaimsuse ja tédtemperatuuri leiate seadme taga asuvalt efiketilt, andmelehelt
voi karbi spetsifikatsioonide kataloogi teabest.

«  See seade peab olema maandatud. Arge kunagi eemaldage maandusjuhti ega kasutage
seadet ima sobivalt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse olemasolus
kindel, votke Uhendust vastava elekfrilise Ulevaatuse ameti voi elektrikuga.

*  Kaigultvahetatavate toiteplokkide toite Uhendamisel voi lahti thendamisel, kui teie sUsteem
seda vaimaldab, jérgige jérgmisi juhiseid:
- Paigaldage toiteplokk enne toitekaabli Uhendamist toiteplokiga.

- Uhendage toitekaabel lahti enne toiteploki eemaldamist.
- Kui seadmel on mitu toiteallikat, thendage seadme toide lahti, eemaldades kdik
foitekaablid toiteallikatest.

« Jargmised hoiatuslaused kehtivad, kui eraldusseade ei ole varustusse kaasatud vai kui
foitekaabli pistik on méeldud eraldusseadmena kasutamiseks.

- PUsivalt Gthendatud seadme puhul tuleb kaasata lihtsalt ligip&dsetav seadmevdline
eraldusseade;

- Pistikuga seadme puhul tuleb toitepesa paigaldada seadme IGhedusse ning see peab
olema lihfsalt ligip&dsetav.

ELi vastavusdeklaratsiooni

K&esolevaga kinnitab Zyxel, et seade XG$2220-30,XGS$2220-30HP, X GS§2220-54,XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS2220-30F vastab reguleerivaid lidu. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on

saadaval aadressil https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

kaitlemise ja Umbertéétiuse teave

Allfoodud sumbol tédhendab, et vastavalt kohalikele médarustele tuleb teie toode ja/vai selle aku

tmetest eraldi. Kui see foode jduab tddea I6pule, viige see kohalike

ametkondade poolt madratud taastddtiuspunkti. Kéitlemisel aitab teie toote ja/vai selle
aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse ja tagada keskkonnasddstliku
arenduse.

=

Biztonsdgi figyelmeztetések/ EU-MegfelelSségi nyilatkozat - Hungary

*  Ne helyezze a készUléket nedves, poros vagy szélséséges kornyezetbe, és ne takarja le a
készulék szell6zényildsait, a fentiek barmelyike kért tehet a készilékben.

*  Fenndll a vildmcsapds kdzvetett veszélye:

(1) Ne haszndlja a készUléket a szabadban, és ellendrizze, hogy minden csatlakozds beltéri-e.
(2) Ne telepitse, haszndlja vagy javitsa a készlléket zivatar ideje alatt.

«  Csak megfelel6 tartozékokat csatlakoztasson a készUlékhez; Ugyelien rd, hogy a kdbeleket a
megfelel6 csatlakozéhoz csatiakoztassa.

*  Nenyissa fel a készUléket, a készUlék burkolatdnak eltavolitdsaval szabaddd véinak a
magasfesziltségU részek, melyek veszélyesek. Tovabbi informacidért forduljon
viszonteladéjahoz.

*  Acsatlakozé kdbeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen réjuk, vagy
botolhasson el bennik, és javitds vagy szétszerelés elétt minden kabelt hizzon ki a
készUlékbdl.

*  Haszndlja a mellékelt vagy eldirt csatiakozd kdbeleket/tapkdbeleket/adaptereket.
Csatlakoztassa a megfelelé hélézati fesziliséghez (példdul 110 V AC Eszak-Amerikaban,
vagy 230 V AC Eurépdban). Ha az elektromos hdlozati adapter vagy a vezeték sérllt, az
dramitést okozhat. Tavolitsa el a készUlékbdl, és a tapfordsbol. Tilos az elektromos héldzati
adaptert vagy a kabelt sajat kezlleg megjavitani. Helyi viszonteladdjatol rendeljen Gjat.

*  Robbandsveszélyes, ha az akkumuldtort nem megfelelS tipusra cseréli. A haszndilt
akkumuldtorokat az Utmutatdsoknak megfeleléen artaimatianitsa.

«  Olvassale a készulék hatiapjarél, az adatlaprdl vagy a doboz mdszaki adat listéjarél a
készUlék névieges feszultségét és Uzemi hémérsékletét.

*  Akésziléket foldelni kell. Soha ne kerUlie meg a féldeld csatiakozot, vagy Uzemeltesse a
készuléket megfelelGen telepitett féldels csatlakozé nélkul. Keresse fel a megfeleld
vilamossagi szakhatésagot, vagy egy villanyszerel6t, ha nem biztos, hogy van-e foldelés
kiépitve.

*  Amikor csatlakoztatja a menet kézben csatiakoztathaté tdpegység tapellatésat, vagy
levdlasztia azt, ha mellékelték a készUlékhez, tartsa be az aldbbiakat:

- Telepitse a tapegységet, mielétt csatlakoztatia a tdpkabelt a tdpegységhez.

- HUzza ki a tapkdbelt, miel6tt eltavolitia a tdpegységet.

- Ha a készUlék tébb tapelldtassal is rendelkezik, a készulék dramtalanitdsahoz hizza ki
minden tdpegység minden tapkdbelét.

* Az aldbbibiztonsagi figyelmeztetések érvényesek, ha a levalasztott készUlék nincsen a
készulékben, vagy ha a tdpellatd vezeték csatiakozdja az dramtalanitd eszkdz:

- Az dllandé csatiakozassal rendelkezd készlléket dramtalanité berendezéssel kell ellatni a
készlléken kivol.

- KihGzhatd készUlék esetén a fali elektromos csatlakozdt a géphez kozel kell telepiteni, annak
kénnyen elérhetének kell lennie.

EU-MegfelelSségi nyilatkozat

Zyxel igazolja, hogy a XG$2220-30,XGS§2220-30HP XGS2220-54 XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XG$2220-30F megfelel a unids jogszabdlyokra irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi

nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:

https:, //www zyxel com/support/dowmoad \andmg shtml.

és -0j

Az aldbbi szimbdlum azt jelenti, hogy a helyi eldirdsok értelmében a terméket és/vagy

Gtord Gisi éktd Ulénitve kell gydjteni. Ha a termék

elérte életciklusa végét, adja le azt a helyi hatésagok dlfal kijeldlt Gjrahasznositd

telepen. Ha hulladék kozé helyezéskor a terméket és/vagy annak akkumulatorat
kulon gyditi, azzal dvja a természeti eréforrasokat, és garantdlja a fenntarthaté,
kérnyezetbardt fejlédést.

Ostrzezenia dotyczqgce bezpi nstwa/Deklaracje zgodnosci UE - Poland

« Srodowisko wilgotne, zapylone oraz eksiremalne, w kiérym umieszczony zostanie produkt lub
zastanianie otworéw wentylacyjnych sq surowo wzbronione, gdyz wszelkie warunki podobne do
powyzszych mogq zaszkodzi¢ urzadzeniu.

* Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy:(1) Nie nalezy korzysta¢ z urzqdzenia
na zewngtrz i zapewnic, ze wszelkie podtgczenia sprzetu znajdujq sie wewngtrz. (2) Nie nalezy
montowac, wigczaé lub serwisowac urzqdzenia podczas burzy.

« Do urzadzenia podtgczaé wytqcznie odpowiednie akcesoria, zapewni¢ podtgczenie kabli do
prawidtowych portéw.

* Nie otwiera¢ urzgdzenia, otwarcie lub usuniecie oston naraza uzytkownika na zetknigcie z
niebezpiecznymi punktami o wysokim napieciu lub innymi rodzajami ryzyka. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji nalezy skontaktowac sig dostawca.

* Nalezy starannie umies¢ kable tqczqce tak, aby nikt nie mogt po nich deptac lub potknac sie,
a takze nalezy odtqczaé wszelkie kable od urzqdzenia przed serwisowaniem i demontazem.

* Nalezy korzysta¢ wytqcznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia z nim
kabili / kabli zasilajgcych / zasilaczy. Nalezy podiqcezy¢ do prawidtowego napiecia (na przyktad

110V AC w Ameryce Pétnocnej lub 230V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub przewdd zasilajacy sq

zniszczone, moze by¢ fo powodem porazenia pradem. Nalezy odtqczy¢ fakie elementy od
urzqdzenia i Zrédta zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilajgcego jest surowo wzbroniona.
Nowy kabel nalezy zaméwic u dostawcy.

« Istnieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego rodzaju,
natomiast baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjq.

*Informacje katalogowe o mocy znamionowej urzqdzenia oraz temperaturze pracy mozna
znalez¢ na tyinej etykiecie urzadzenia, w arkuszu danych lub w specyfikacji w wersji
pudetkowej.

« Urzadzenie nalezy uziemic. Nigdy nie nalezy pomija¢ przewodu uziomu lub uzywac urzadzenia
bez prawidtowo zamontowanego przewodu uziemiajacego. W przypadku watpliwosci co do
dostepnosci wiasciwego uziemienia nalezy skontaktowac sie z elekirykiem lub wtasciwym
organem inspekcji elektrycznej.

 Podczas podtqczania lub odtgczania na gorgeo, o ile jest obstugiwane w Twoim systemie ,
nalezy stosowac sie do nastepujacych wytycznych:

- Podtqczy¢ zasilanie przed podtgczeniem kabla zasiajgcego do zroédta zasilania.

- Odtqczy¢ kabel zasilajgey przed usunigciem zrodta zasilania.

- Jezeli urzqdzenie jest zasilane przez wiele rddet zasilania, odtgczy¢ zasilanie od urzgdzenia
przez odtqgczenie wszelkich kabli zasilajacych od zrédet zasilania.

« Ponizsze o$wiadczenie ostrzegawcze ma zastosowanie w przypadku, gdy urzqdzenie
odfgczajqce nie jest czesciqg sprzetu lub gdzie kabel zasilajgey stanowi element stuzgcy do
odtqczania,

- W przypadku urzadzen podtqczonych na state, do sprzetu zewnetrznie powinno zostac
podtqczone tatwo dostepne urzgdzenie umozliwiajgce odtgczenie,

- W przypadku urzgdzen podtgczanych gniazdko zasilajgce powinno by¢ zamontowane w
poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Deklaracje zgodnosci UE

Zyxel niniejszym o$wiadcza, ze XG§2220-30,XGS$2220-30HP XGS2220-54 XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP, XGS$2220-30F jest zgodny z unijnych przepisdw prawa. Petny tekst deklaracji

zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem infernefowym:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shfml.

Informacje o utylizacji i recyklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i/lub bateria powinny byé

utylizowane osobno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezeli produkt osiagnie

koniec cyklu zyciowego nalezy zabra¢ go do wyznaczonej przez lokalne wtadze stacji

recyklingowej. W chwili utylizacii, rozdzielenie produktu i/lub baterii pomoze chroni¢

zasoby naturalne i zapewnic¢ zréwnowazony rozwoj srodowiskowy. [r—

Safety Warnings/ EU declaration of conformity - English

+Humid dusty and exfreme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

« Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables to the
correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connectit fo the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information
for rated power of device and operating temperature.

«This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

*When connectfing or disconnecting power to hot- pluggable power supplies, if offered with
your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

-If the device has multiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

+The following warning statements apply, where the disconnect device is not incorporated
in the equipment or where the plug on the power supply cord is intended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, a readily accessible disconnect device shall be
incorporated external fo the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

EU declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the XG$2220-30,XGS52220-30HP, XG$2220-54, XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS$2220-30F is in compliance with the relevant Union harmonization

legislation. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following

intemet address: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life, take it fo a

recycling station designated by local authorities. At the time of disposal, the

separate collection of your product and/or its battery will help save natural

resources and ensure that the environment is sustainable development.

—

Turvallisuutta koskevat varoitukset

EU vaatimustenmukaisuusvakuutus - Finland
Laitteen sijoittaminen kosteaan tai pélyiseen filaan tai muihin Gériclosuhteisiin ja laitteen
tuuletusaukkojen peittéminen ovat kiellettyjd ja voivat aiheuttaa laitteen
vahingoittumisen.

*  Salama saatftaa aiheuttaa sahksiskun:

Alg kéytd laitetta ulkona. Varmista, efté kaikki liténnat ovat sisétiloissa.

& asenna, kéytd tai huolla laitetta ukkosen aikana.

laitteeseen vain yhteensopivia lisdlaitteita. Varmista, ettd kaapelit kytketdan oikeisiin

ntaihin.

«  Alg avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa séhksiskun tai
muun vaaran. Tarvittaessa pyydd lisatietoja laiteen jalleenmyyjal

« Sijoita litdntéjohdot huolellisesti siten, ettei niiden p&dille astuta tai niihin kompastuta.
Irota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamista.

*  Kaytd laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kdaytettévaksi tarkoitettuja
litdnt&johtoja, virtajohtoja ja virtaldhteitd. Kytke laite oikeaan syt
(esimerkiksi 110 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassa). Rikkoutunut virtaléhde
tai virtajohto voi aiheuttaa séhkéiskun. Jos virtaldhde tai virtajohto on rikkoutunut, irrota
se laitteesta ja sahkopistokkeesta. Virtaldhteen tai virfajohdon korjaaminen on kielletty.
Tilaa uusi osa jélleenmyyjan kautta.

*  Akun korvaaminen réntyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjahdysvaaran. Poista
kaytetyt akut kdytéstd annettujen ohjeiden mukaisesti.

+ Laitteen sallitut kayttdarvot ja kéyttdympdriston ldmpdétilarajoitukset imoitetaan laitteen

takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten tietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.

Laite on maadoitettava. Alé irota maadoitusjohdinta tai kéytd laitetta iiman oikein

asennettua moodowuﬂohdmto Ota yh?eys valtuuteﬁuun sohkotorkc:sto jaan tai

sahko kaista maadoitusta.

, noudata seuraavia

ohjeita virtaldhdeyksikkoja litettaessd ja irotettaessa:
- Asenna virtaldhde laitteeseen ennen virtajohdon liittdmista virtaldhteeseen.
- Irrota virtajohto ennen virtal&hteen irottamista laitteesta.
- Jos Iditteessa on useita virtaldhteitd, katkaise laitteen virta irrottamalla kaikkien
virtal@hteiden virtajohdot.
*  Seuraavat varoitukset ovat voimassa, mikdli laitteessa ei ole katkaisijaa tai mikdli
irfikytkentapisteend kaytetédn virtakaapelin kytkentad pistokkeeseen.
- Kiintedsti séhkaverkkoon liitettavissd laitteissa on oltava helposti kaytettavissé oleva
ulkoinen katkaisija.
- Sahkoverkkoon pistokkeen kautta litettavissé laitteissa pistokkeen on sijaittava laitteen
Iahelld ja sen on oltava helposti kaytettavissa.
EU
Zyxel vakuuttaa, etté XGS2220-30,XGS2220-30HP XGS2220-54,XGS2220-54HP,
XGS2220-54FP,XG$2220-30F on unionin sé&déksiin mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
mtemetoso\tteessa hﬁps //www zyxe\ com/support/downlood landing.shtml.
Laitteen kayto tiedot
Alla oleva symboli tarkoittaa, eﬁo Iolteﬁo ja/tai sen akkua ei paikallisten madréysten nojalla
saa poistaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Kun laite poistetaan k&ytostd, se Ej
L

on foimitettava viranomaisten ilmoittamaan kieratyspisteeseen. Laitteen ja/tai
sen akun asianmukainen kierdttéminen auttaa sédstdmadn luonnonvaroja ja
suojelemaan ympdristod.

Avvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE - Italy

« E proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruire le aperture
di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui sopra pud danneggiare il disposifivo.
Sussiste il rischio di shock elettrico causato da un fulmine:
(1) Non utilizzare il dispositivo in spazi all’esterno, e assicurarsi che tutti i collegamenti siano al
coperto. (2) Non installare, utilizzare, o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un
temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte corrette.
Non aprire il dispositivo, I'apertura o la imozione dei coperchi pud esporre Iutente a punti di alta
tensione pericolosi o altri rischi, contattare il fornitore per ulteriori informazioni.
Posizionare con attenzione i cavi di collegamento in modo che nessuno possa calpestarii o
inciampare su dii essi e scollegare tutti i cavi di questo dispositivo prima di effetiuare inferventi i
manutenzione.
Si prega di utilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori fomiti o indicati.
Collegare il dispositivo dlla tensione di alimentazione corrretta (ad esempio, 110V CAin Nord
America o 230V CA in Europal, se I'alimentatore o il cavo & danneggiato, potrebbe provocare
folgorazione. Rimuovere dal dispositivo e dalla fonte di alimentazione, la riparazione
dell'alimentatore del cavo & proibita, contattare il rivenditore locale per ordinarne uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di fipo non corretto, smaltire le batterie
usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul retro del dispositivo, foglio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del dispositivo e temperatura
di esercizio.
Questo dispositivo deve essere messo a terra. Non disattivare mai il conduttore di terra o utilizzare il
dispositivo in assenza di un conduttore di terra idoneo installato. Rivolgersi allente di ispezione
elettrica appropriato o a un elettricista se non si & sicuri della presenza di una messa a terra
adeguata.
Quando si collega o si scollega I'alimentazione da alimentatori hot-pluggable, se offerto con il
sistema, osservare le seguenti linee guida:
- Installare l'alimentatore prima di collegare il cavo di aimentazione alla rete elettrica.
- Scollegare il cavo di alimentazione prima di rimuovere I'dlimentatore.
- Se il dispositivo & dotato di pit fonti di alimentazione, interompere I'alimentazione del dispositivo
scollegando tuttii cavi di alimentazione dalla potenza di alimentazione.
Le seguenti avvertenze si applicano, dove il dispositivo di sezionamento non viene integrato nel
materiale o se la spina del cavo di alimentazione & destinata a servire come dispositivo di
sezionamento,
- Per collegare in modo permanente il dispositivo, un dispositivo di disconnessione faciimente
accessibile deve essere integrato esterno al dispositivo;
- Per dispositivo con spina a innesto, la presa deve essere installata vicino allapparecchio e deve
essere faciimente accessibile.
Dichiarazione di conformita UE
Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il dispositivo XG$2220-30,XG$2220-30HP, XG$2220-54,XGS$2220-54HP,
XGS§2220-54FP XG52220-30F & conforme alla normativa dell'Unione. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Infernet:
hitps://weew 2yxel.com/support/download_landing.shirmi.
i sullo i e il ri
Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua batteria devono
essere trattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto giunge a fine
vita, portarlo ad un centro diriciclaggio come stabilito dalle autoritd locali. Almomento ﬁ
—

dello smaltimento, la raccolta differenziata del prodotto e/o della relativa batteria
contribuira a salvaguardare le risorse naturali ed assicurare I'ambiente e lo sviluppo
sostenibile.

Avnsos de seguranga/ Declaragdo UE de conformidade - Portugal
Ndo é permitida a colocagéo do produto num ambiente himido, com pé e extremo nem
obstruir as ranhuras de ventilacdo do aparelho, pois qualquer tipo das condicdes acima
descritas podem danificar o aparelho.

«  Existe um risco remotfo de choque elétrico de reldmpago:

(1) N&o utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que todas as ligagdes estdo no interior.
(2) Néo instalar, utilizar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

«  Lligar apenas acessoérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas
portas corretas.

*  N&o abra o aparelho, ndo abra ou remova tampas que possam expé-lo a pontos perigosos
de alta tens@o ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais informagdes.

+  Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém fropece neles ou os pise, e
desligue todos os cabos do aparelho antes da manutengdo ou desmontagem.

«  Utilize os cabos de ligag&o/cabos de alimentagdo/adaptadores fomecidos ou designados.
Ligue-o a tensGo correta (por exemplo, 110V CA na América do Norte ou 230V CA na
Europa). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar eletrocussdo.
Retire-o do aparelho e da fonte de alimentacdo. E proibido reparar o adaptador ou o
cabo, contacte o vendedor local para encomendar um novo artigo.

«  Existe orisco de explosdo de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugoes.

«  Consulte a etiqueta na parte fraseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de
especificagdes no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e temperatura de
funcionamento.

. O aparelho deve estar ligado a terra. Nunca anule o condutor ligado & terra ou opere o
aparelho na auséncia de um condutor ligado & ferra adequado instalado. Contacte a
autoridade de inspecdo elétrica adequada ou um eletricista se ndo tiver a certeza de que
esta disponivel uma ligagdo a terra apropriada.

. Quando ligar ou desligar fontes de alimentagdo com capacidade de troca em tensGo, se
for oferecido com o sistema, tenha em atencdo as seguintes linhas orientadoras:

- Instale a fonfe de alimentag&o antes de ligar o cabo & fonte de alimentagdo.

- Desligue o cabo antes de refirar a fonte de alimentacdo.

- Se o aparelho tem vdrias fontes de energia, desligue a corrente do aparelho ao desligar
todos os cabos da corrente fomecida.

*  Aplicam-se as seguintes declaracdes de aviso, se o dispositivo de desligar ndo esta
incorporado no equipamento ou se a ficha no cabo de alimentag&o for utiizada como
dispositivo de desligar.

- Para aparelho ligado permanentemente, deve ser incorporado um disposifivo de desligar
acessivel externo ao equipamento;

- Para aparelho conectavel, a tomada deve estar instalada perto do equipamento e deve
ser facimente acessivel.

Declaracdo UE de conformidade

O(a) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este dispositivo XG$2220-30,XGS2220-30HP, XGS2220-

54,XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS$2220-30F estad em conformidade com & legislacdo da Unido. O texto integral

da declaragao de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de Internet:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
Go de eliminacdo e reci

O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados separadamente
dos residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este produto estiver no final de vida,
leve-o a um centro de reciclagem designado pelas autoridades locais. Na altura da
eliminacdo, arecolha separada do produto e/ou bateria ird ajudar os recursos

naturais e assegurar que o ambiente estéd em desenvolvimento sustentavel.

« K zafizeni piipojujte pouze vhodné piislusenstvi

jej do prislusného mista pro likvidaci uréeného mistnimi
oddélite baterii od zafizeni, piispé&jete k ochrané prirodnich zdroju a zdijistite trvale

Varovani/ EU prohldseni o shodé/ EU prohldseni o shodé - Czech
« Je zakdzano umistovat zafizeni do vihkého, prainého a exirémniho prostiedi a blokovat

jeho ventilacni otvory. Jakékoli vyie uvedené podminky mohou zafizeni poskodit.

« Existuje nepatmé riziko elektrického Soku zpUsobeného bleskem:

(1) Nepouiivejte zafizeni venku a ujistéte se, ze veskerd pripojeni jsou uvnif.
(2) Neinstalujte, nepouzivejte zafizeni ani neprovédéjte jeho servis béhem bourky.
stéte se, ze kabely zapojujete do

spravnych portd.

* Neotevirejte zafizeni, neotevirejte ani nesundavejte kryty, protoze kryji mista nebezpecného

vysokého napéti a mohou piedstavovat dalii rizika. Dalsi informace ziskéte od prodeijce.

« Plipojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pfes né klopytnout.

Pred servisem odpojte viechny kabely od zafizeni.

« Pouzivejte pouze dodané nebo k danému Ucelu uréené pripojovaci kabely/sifové

kabely/adaptéry. Piipojte zafizeni ke zdroji se spravnym napétim (napfiklad v Sevemni
Americe 110 V AC, v Evropé 230 V AC). Pokud je sifovy adaptér nebo kabel poskozen,
mbze zpUsobit smrt elektrickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpojte ze zafizeni a
sité. Jejich oprava je zakdzéna, obrafte se na mistniho prodejce a zakupte novy.

* Pii vyméné za nespravny typ baterie hrozi riziko vybuchu. Pouzité baterie likvidujte v souladu

s pokyny.

« Jmenovity vykon zafizeni a provozni teploty najdete v informacich na zadnim stitku, v

datovém listu nebo v informaénim katalogu se specifikacemi.

« Toto zafizeni musi byt uzemné&no. Vzdy pouzivejte zemni vodi¢ a zafizeni neprovozujte bez

vhodné nainstalovaného zemniho vodice. Pokud si nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné
uzemnéni, obrafte se na piisluiného technika nebo elekirik:

« Pii piipojovani a odpojovani za piného provozu (pokud to vés systém nabizi) postupujte

podle ndsledujicich pokynd:

- Pfed piipojenim napdjeciho kabelu do zdroje energie nejprve nainstalujte zdroj energie.

- Pfed odebrdanim zdroje energie nejprve odpojte napdjeci kabel.

- Pokud zafizeni vyuZivé nékolik zdrojo energie, odpojte prisun energie ze zafizeni odpojenim
viech kabell od zdroje.

«Nasledujici varovani se vztahuji na pripady, kdy soucdsti zafizeni neni prostiedek pro

odpojeni nebo kde jako prostiedek pro odpojeni slouzi napdjeci kabel,

- Pro frvale pripojend zafizeni: Pristroj by mél byt doplnén o externi odpojovaci zafizeni.

- U pripojitelnych zarizeni: Z&dsuvka by se méla nachdzet v blizkosti pristroje a méla by byt
snadno piistupnd.

EU prohldseni o shodé

Timto Zyxel prohlasuje ze tento XG$2220-30,XG$2220-30HP XGS$2220-54,XGS$2220-54HP,
XG$2220-54FP XG$2220-30F je v souladu s prévnimi priedpisy Unie. Upiné znDni EU prohiaGent
o shodD je k dispozici na této intemetové adrese:

https://www zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, ze vés produkt a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podie
mistnich pfedpisd mimo odpad z domdacnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skonil, predeijte

‘ady. Pokud pri likvidaci E
_—

udrzitelny rozvoj zivotniho prostredi.

Averhssemenfs de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

Les environnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit est placé et
obstruant les orifices de ventilation de lappareil sont interdits, tous les types de condifions ci-
dessus peuvent nuire & vore appareil.

« llyaunrisque faible d'électrocution par la foudre:

(1) Ne pas utilser lappareil & lextérieur, et assurez-vous que foutes les connexions sont &
lintérieur.
(2) Ne pasinstaller, utiliser ou réparer cet appareil pendant un orage.

*  Connectez uniquement des accessoires appropriés a l'appareil; assurez-vous de connecter les
cébles aux ports appropriés.

«  Ne pas ouviirl'appareil, f'ouverture ou le refrait des couvercles peut vous exposer & des points
comportant des fensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter votre vendeur pour
plus d'informations.

«  Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne
trébuche dessus et débranchez tous les cables de cet appareil avant I'entretien ou le
démontage.

«  Utiisez les cables de connexion /cébles d'alimentation /adaptateurs fournis ou désignés, s'il vous
plait. Connectez-les & la tension d'alimentation appropriée (par exemple, 110V CA en Amérique
du Nord ou 230V CA en Europe). Si ladaptateur secteur ou le cordon sont endommagsés, cela
peut enfrainer une électrocution. Retirez-le de appareil et de la source d'alimentation, la
réparation de 'adaptateur secteur ou du cordon est interdite. Contactez votre vendeur local
pour en commander un neuf.

«  Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez les batteries
usagées selon les instructions.

«  Veuillez vous référer & Iétiquette au dos de lappareil, & la fiche technique ou aux spécifications
sur la boite et aux informations du catalogue pour la puissance nominale de appareil ef la
température de fonctionnement.

«  Cet appareil doit &tre relié & la terre. Ne retirez jamais le conducteur de terre et ne faites pas
fonctionner l'appareil en I'absence d'un conducteur de tere convenablement installé.
Contactez I'autorité dinspection électrique ou un électricien, si vous n'étes pas certain de la
présence d'un dispositif adapté de mise & la terre.

*  Lors de la connexion ou de la déconnexion de I'dlimentation enfichable & chaud, si elle
accompagne votre systéme, observez les consignes suivantes :

- Installez I'alimentation avant de connecter le cable d'alimentation & l'alimentation.

- Débranchez le céble d'alimentation avant de retirer I'alimentation.

- silappareil a plusieurs sources d'alimentation, déconnectez l'alimentation de lappareil en
débranchant tous les cébles d'alimentation de I'alimentation fournie.

*  Lesdéclarations d'avertissement suivantes s'appliquent, I& ou le dispositif de déconnexion n'est
pas incorporé dans 'équipement ou lorsque la fiche du cordon d'alimentation est destinée &
servir de dispositif de déconnexion,

- Pour un appareil connecté en permanence, un dispositif de déconnexion facilement accessible
doit étre incorporé extérieur de léquipement;

- Pour lappareil enfichable, la prise de courant doit &ire installée prés de I'équipement et doit
étre facilement accessible.

Déclaration UE de conformité

Le soussigné, Zyxel, déclare que XG$2220-30,XGS52220-30HP, XGS2220-54, XGS2220-54HP,

XGS$2220-54FP XGS§2220-30F est conforme & la législation de I'Union. Le texte complet de la

déclaration UE de conformité est disponible & 'adresse internet suivante:

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtm.
surl'é et le recy

Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementations en vigueur votre produit et/ou

sa batterie doivent éfre éliminés séparément des ordures ménageéres. Si ce produit arive

en fin de vie, amenez-le & un centre de recyclage agréé par les autorités locales. La

collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permettra d'économiser les

ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de I'environnement. —

Veiligheidswaarschuwingen/ EU-conformiteitsverklaring — Netherlands

+  Vochtige, stoffige en exireme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde toestanden
kunnen uw apparaat beschadigen.

*  Erbestaat een kleine kans dat de bliksem een elekirische schok kan veroorzaken:

(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis zijn
(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd, gebruikt of gerepareerd worden fijdens
onweer.

*  Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zijn
aangesloten aan de juiste poorten.

«  Opentu het apparaat nietf, het openen of de bedekking eraf halen kan u blootstellen aan
gevaariike hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u uw verkoper voor meer
informatie.

«  Plaats aansiuitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan trappen of erover struikelen en maak
alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

*  Gebruikt u de geleverde of daartoe bestemde aansluitkabels/stroomkabels/adapters. Sluit aan
op de juiste voedingsspanning (bijvoorbeeld 110V AC in Noord Amerika of 230V AC in Europa),
als de stroomadapter of kabel beschadigd is, kan dit elektrocutie veroorzaken. Verwiidert u het
van het apparaat en de stroombron, het repareren van de stroomadapter of kabel is verboden,
contacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar fe bestellen.

«  Eris explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte batterijen
weg volgens instructie.

. U het ac retiket van het . het gegevensblad of de informatie in de
catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en bedrifstemperatuur.

«  Dit apparaat moet geaard zijn. Belemmer nooit de aardgeleider of bedien het apparaat zonder
een naar behoren geinstalleerde aardgeleider. Contacteert u de geschikte elekirische
keuringsinstantie of een elekiricien als u er niet zeker van bent of de juiste aarding beschikbaar is.

«  Alsu power fo hot- pluggable stroomvoorzieningen, indien geleverd met uw systeem, aansluit of
los koppelt, houdt u zich dan aan de volgende richtlijnen:

- Installeert u de stroomvoorziening voordat u de stroomkabel aansluit op de stroomvoorziening.
- Ontkoppelt u de stroomkabel voor het verwijderen van de stroomvoorziening.

- Als het apparaat meerdere stroombronnen heeft, schakelt u dan de stroom van het apparaat
uit door alle stroomkabels los te koppelen van de stroomvoorziening.

«  De volgende waarschuwingsverklaringen zijn van toepassing als de stroomonderbreker niet is
opgenomen in de apparatuur of als de plug van de stroomkabel bedoeld is als de
stroomonderbreker,

- Voor een Permanent aangesloten apparaat zal een stroomonderbreker extern worden
opgenomen in de apparatuur;

- Voor een Inplugbaar apparaat, de contactdoos wordt geinstalleerd in de nabijheid van de
apparatuur en dient makkelik bereikbaar te zijn.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Zyxel, dat het XGS§2220-30,XGS$2220-30HP XGS52220-54, XGS§2220-54HP,

XGS§2220-54FP XGS§2220-30F conformis met de wetgeving van de Unie. De volledige tekst van de

EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende infernetadres:

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

voor en

Het symbool hieronder betekent dat ow product en/of zijn batterij volgens lokale wetgeving dient te

worden weggegooid of fe worden gescheiden van het huisafval. Als de levensduur van dit product is

verlopen, breng het dan naar een inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het
gescheiden verzamelen van uw product en/of zin batter fidens het weggooien helpt

natuurijke grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Varnostna opozorila/ Izjava EU o skladnosti - Slovenia

+ lzdelka ni dovolieno odloziti v viazna, prasna ter druga okolja izrednih pogojev in razmer
ter ni dovolieno zapreti prezracevalnih rez; vsi omenjeni pogoji pomenijo nevarnost
Skode na napravi.

*  Obstaja majhno tveganje elekiriénega udara zaradi strele:

(1) Naprave ne uporabljcjte na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprtih prostorih.
(2) Naprave ne instalirajte, ne uporabljajte in ne servisirajte med nevihto.

*  Nanapravo priklopite samo ustrezne prikljucke; kable napeljite na predvidena vrata.

* Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovolieno odpirati ali snemati pokrovov: nevamost
mest pod visoko napetostjo ali druge nevarnosti; za dodatne informacije prosite
prodajalca.

* Povezovalne kable napeliite tako, da ne boste stopali ali se spotikali ob kable; odklopite
vse kable z naprave, preden se lofite servisiranja ali razstavljanja.

*  Uporabljajte prilozene ali predvidene povezovalne kable/napajalne kable/vmesnike.
Poveiite jih na ustrezno napajalno napetost (na primer 110 V AC v Severni Ameriki ali 230
V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel lahko povzrocita usmrtitev z elektri¢énim
tokom. Odstranite ga z naprave in iz napajalnega vira. Poskodovanega vmesnika ali
kabla ni dovolieno popravljati. Narocite novega pri lokalnem prodajalcu.

*  Nevarnost eksplozije baterije, e ne uporabite ustrezne baterije. Odsluzene baterije
zavrzite po navodilih.

* Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na
napravi, list s podatki ali katalog z informacijami v skatli.

+ Tonapravo je treba ozemljifi. V nobenem primeru ni dovolieno odklopiti ozemljitvenega
prevodnika ali uporabljati napravo, na katero ni ustrezno instaliran ozemljitveni
prevodnik. Ce ste v dvomih glede ozemijitve, se o tem posvetujte na pristojnem uradu ali
elekirikarju.

* Ko prikljucite dli izkljucite vroce napajalnike, ¢e so del sistema, upostevajte naslednja
navodila:

- Instalirajte napajalnik, preden nanj priklopite napajalni kabel.

- Odklopite napajalni kabel, preden umaknete napajalnik.

- Ce je na napravi ve& napajalnikov, odklopite napajanje z naprave tako, da odklopite
vse napajaine kable z napajanja.

« Ce odklopna naprava ni del opreme ali &e ima vti& na napajalnem kablu odklopno
funkcijo, veljata naslednja opozorilna stavka:

- Ce je naprava stalno povezana, je freba enostavno dostopno odklopno napravo
instalirati zunaj opreme.

- Ce je naprava, ki se priklaplja in izklaplja, je treba viicnico instalirati v blizino opreme in
zagotoviti enostaven dostop.

IZjava EU o skladnosti

Zyxel potrjuje, da je XG$2220-30,XG$2220-30HP X GS2220-54, X GS2220-54HP,

XGS$2220-54FP, XGS2220-30F skladen z zakonodaijo Unije. Celotno besedilo izjave EU o

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
—

https://www zyxel.com/support/download_landing.shtml.

odlaganje in recikliranje

Simbol spodaj opozarja, da je treba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek oziroma
baterijo zavreci loéeno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za lo¢eno
zbiranje odpadkov. Z lo¢enim odlaganjem odpadne naprave oziroma baterije
pomagate ohranjati naravne vire in zagotavljate trajnostni razvoj okolja.

Sikkerhedsadvarsler/ EU-overensstemmelseserklcering - Denmark

« Det er forbudt at placere produktet i fugtige, stevede og ekstreme miljger, hvor produktets
ventilationsébninger kan blokeres, da dette vil gdelcegge din enhed.

« Der er risiko for elekirisk sted i forbindelse med lynnedslag:

(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at dlle tilslutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation, eller brug, eller udfer service pé& enheden i tordenver.

« Tilslut kun egnet tilbeher fil enheden. Serg for at montere kableme fil de rigtige kontakter.

« Abn ikke enheden, dbning eller fiemelse af daeksler kan udscette dig for fare i forbindelse
med hejspaendingspunkter eller andre risici. Kontakt din fornandler for yderligere
information.

* Placer kableme med omhu s& ingen kan komme fil at treede pé dem eller snuble over
dem. Frakobl alle kabler til enheden inden servicering eller adskillelse.

* Brug kun de medfglgende egnede filslutningskabler/stremkabler/adaptere. Tilslut til den
rigtige netforsyning (fx 110V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis sfremadapteren
eller nefledningen er beskadiget, kan det forérsage fatale elekfriske sted. Fiem dem fra din
enhed og stremforsyning. Det er forbudt at reparere stremadapter eller netledning. Kontakt
din lokale forhandler for bestilling af ny adapter og netfledning.

« Der er risiko for eksplosion hvis batterieme udskiftes med en forkert type. Bortskaffelse of
brugte batterier skal foregd i henhold til instrukserne.

« Der henvises fil enhedens etiket pd bagsiden, databladet eller specifikationerne p&
emballagen for oplysninger om normeret stremforsyning og driftstemperatur.

*Enheden skal veere jordforbundet. Fiern aldrig jordforbindelsen eller betien enheden uden
en egnet jordinstallation. Kontakt de lokale filsynsmyndigheder eller en elektriker hvis du er i
tvivl om diin jordinstallation er korrekt.

«Ved tilslutning eller frakobling af stremfarende tilslutningsbare stremforsyninger, hvis dette
filoydes il dit system, vaer opmeerksom pd felgende retningslinjer:

- Installer stramforsyningen inden der filsluttes stremkabler til stremforsyningen.

- Frakobl stremkablerne inden stramforsyningen fiernes.

- Hvis enheden har flere stremforsyningskilder, frakobl strammen fra enheden ved at
frakoble alle stremkabler fra alle stramforsyninger.

*Felgende advarsler er geeldende i de filfcelde, hvor der ikke er indbygget en stramafbryder
iudstyret, eller hvor stikket til sremforsyningen er eneste mulighed for afbrydelse af
stremmen.

- Ved en permanent tilsluttet enhed, skal der eksternt monteres en nemt tilgeengelig
stremafbryder fil udstyret.

- Ved en filslutningsbar enhed skal stikkontakten placeres i naerheden af udstyret, og skal
veere nemt tilgcengelig.

EU-overensstemmelseserklcering

Hermed erklcerer Zyxel, at denne XG$2220-30,XG$2220-30HP XGS§2220-54, XGS§2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS$2220-30F er i overensstemmelse med EU-lovgivning.EU-

overensstemmelseserklceringens fulde tekst kan findes pd felgende infernetadresse:

hMps //www zyxel.com/support/download_landing.shtml.

om og b

Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold fil lokal lovgivning, ikke

mé& bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér produktet er udslidt,

bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Denne

fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hjcelper med fil ﬁ:

—

at bevare naturressourcer, og sikrer, at miliget fremover forbliver sundt.

Sicherheitshinweise/ EU-Konformitatserklérung - Germany
* Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht in feuchten, staubigen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagerf wird. Achten Sie darauf, dass die
BelUftungséffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerat beschadigh werden.
Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags: (1)
Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch die AnschiUsse
nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wéhrend eines Gewitters installiert, benutzt und
repariert werden.
Nutzen Sie mit diesem Gerd&t nur geeignetes Zubehér; schlieBen Sie die Kabelstecker nur an die
richfigen AnschlUsse an.
Offnen Sie nicht das Gerdt. Beim Offnen und Entfernen des Gehduses legen Sie
Hochspannung fUhrende und andere unfaligefahrliche Teile frei. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie bei lhrem Handler.
Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf treten oder darUber stolpern kann.
Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Gerdts zuerst alle Kabel ab.
Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte
Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchlieBen Sie das Ger&t an eine Netzsteckdose mit
geeigneter Spannung an (z. B. 110 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn der
Netzadapter oder das Stromkabel beschadigt ist, besteht lebensgeféhrliche
Stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschédigte Kabel oder den Adapter vom Gerdt und von
der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie
einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei Ihrem Héandler.
Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Akku gemdB der Anleitung.
Hinweise zur Nennspannung des Geréts und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem Etikett
an der Rickseite des Gerats, dem Datenblatt und dem mitgelieferten Spezifikationsblatt.
Das Gerat muss geerdet sein. Achten Sie darauf, dass der Erdungsleiter immer funktionsfahig ist
und dass das Gerat immer nur mit einwandfrei funktionierendem Erdungsleiter verwendet wird.
Lassen Sie die Erdungssituation bei sich vor Ort von einem Elekiriker prifen, wenn Sie darlber
unsicher sind.
Wenn Sie das Ger&t an hot-plug-féhige Stromversorgungen anschlieBen oder von diesen
abtrennen (falls bei Ihrer Ausfihrung zutreffend), beachten Sie die folgenden Hinweise:
- Installieren Sie die Stromversorgung bevor Sie das Nefzkabel an die Stromversorgung
anschlieBen.
- Trennen Sie erst die Stromversorgung und dann das Netzkabel ab.
- Wenn das Ger&t Gber mehrere Stromversorgungen verfigt, trennen Sie alle Stromkabel des
Gerdts von der Stromversorgung ab.
Die folgenden Warnhinweise sind gultig, wenn die Trennvorrichtung nicht im Gerdt integriert ist
oder wenn der Schalter am Stromversorgungskabel als Trennvorichtung dienen soll.
- Bei daverhaft angeschlossenen Geréaten muss eine frei zugangliche Trennvorrichtung auBen
am Gerat angebracht werden.
- Bei Gerditen, die per Netzkabel am Stromnetz angeschlossen sind, muss eine Netfzsteckdose
verwendet werden, die sich in der Nahe des Gerdts befindet und leicht zuganglich ist.
EU-Konformitatserklarung
Hiermit erkiért Zyxel, dass sich dieses XG$2220-30,XGS$2220-30HP XGS$2220-54, X GS2220-54HP,
XGS$2220-54FP,XGS2220-30F n die Rechtsvorschriften der Union. Der vollsténdige Text der EU-
Konformit&tserkiGrung ist unter der folgenden Internetadresse verfogbar:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
v und
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemd&B den orilichen
Bestimmungen getrennt vom Hausmdll entsorgt werden muss. Wenn dieses Gerd&t E
L

entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die gefrennte
Sammlung von Produkt und/oder seiner Batterie frégt dazu bei, natirliche Ressourcen
zu sparen und die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schitzen.

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserklceringen - Norway

*  Fuktighet, stav og ekstreme miljger i produktets naerhet og blokkering av enhetens
ventilasionsépninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

« Detfinnes en erliten risiko for elekirisk stat som felge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle tilkoblinger er innendars.
(2) Ikke installer, bruk eller utfer vedlikehold p& denne enheten i tordenveer.

*  Koble bare egnet filoeher fil enheten. Serg for & koble kablene til de riktige portene.

«  Ikke &pne enheten. A dpne eller fiere deksler kan utsette deg for farlig hayspenning
eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer informasjon.

*  Plasser filkoblingskabler med omtanke slik atingen kan tr& pé& dem. Koble alle kabler fra
enheten fer service eller demontering.

*  Bruk de medfelgende eller utpekte tilkoblingskablene/stremkablene/adapterne. Koble fil
riktig forsyningsspenning (for eksempel 110 V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europa).
Hvis stremadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forérsake at personer fér stat.
Fiern den fra enhetfen og stramkilden. Reparasjon av stremadapteren eller -ledningen er
forbudt. Kontakt din lokale forhandler for & bestille en ny.

*  Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilaktig type. Behandle brukte
batterier i henhold til instruksjonene.

«  Seetiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasjon pé eskens spesifikasjoner
for & se nominelle stram- og driftstemperaturverdier.

« Denne enheten md& veere jordet. Prev aldri & omgd jordingen eller bruke enheten i
fraveer av et forsvarlig installert jordingspunkt. Kontakt den relevante el-
tilsynsmyndigheten eller en elektriker hvis du er usikker p& om egnet jording er
tilgiengelig.

*  Nér du kobler strem fil eller fra stramforsyninger med direkte filkobling, mé& du overholde
felgende retningslinjer.

- Installer stremforsyningen fer du kobler kabelen til stremforsyningen.

- Plugg ut stremkabelen fer du fiemer stremforsyningen.

- Hvis enheten har flere stremkilder, kobler du ut sirem fil enheten ved & plugge ut alle
stremkabler fra stramforsyningskilden.

*  Felgende advarsler gjelder nér en frakoblingsmekanisme ikke er montert pé utstyret eller
ndr pluggen pd stramforsyningsledningen er ment & fungere som frakoblingsmekanisme.
- For permanent tilkoblede enheter mé det finnes en lett tilgiengelig
frakoblingsmekanisme montert eksternt for utstyret.

- For innpluggbare enheter ma stikkontakten veere installert lett tilgjengelig i utstyrets
ncerhet.

EU-samsvarserklceringen

Zyxel erklcerer herved at denne XGS$2220-30,XG52220-30HP, XGS2220-54,XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS$2220-30F er i samsvar med kravene i Unionens lovgivning. En kopi av den

fullstendige samsvarserkiceringen er filgiengelig p&

https //Www zyxel. com/supporf/down\oad \ondmg shtml.

om og

Symbolet nedenfor betyr at ifelge lokale bestemmelser mé produktet og/eller dets batteri

kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets bruksfid er over, mé& du ta

det med fil en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale myndigheter. Nér du kaster, vil

separat innsamling av produktet og/eller dets batteri bidra til & spare naturlige

ressurser og sikre et beerekraftig milja.

Avisos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain

«  Se prohibe colocar el producto en entomnos himedos, con polvo, asi como obstruir las ranuras
de ventilacién del dispositivo; cualquiera de estas condiciones puede dafiar el dispositivo.

+  Bxiste el riesgo de descarga eléctrica por rayos:

(1) No utilice el disposifivo al aire libre, y asegUrese de que foda las conexiones estén en el
interior.
(2) No instale, utilice o realice trabajos de servicio en este dispositivo durante una tormenta.

+  Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; asegUrese de conectar los cables en
los puertos correctos.

«  No abra el dispositivo. La apertura o retirada de las tapas pueden exponerie a puntos peligrosos
de alta tensién u ofros riesgos. Si desea més informacién, péngase en contacto con su
distribuidor.

*  Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarios o tropezar con ellos, y
desconecte los cables de este dispositivo antes de realizar frabajos de servicio o desmontarlo.

. Por favor utilice los cables de conexién/cables de alimentacion/adaptadores suministrados o
recomendados. Conéctelo a una alimentacién eléctrica correcta (por ejemplo, 110 VCA en
Norteamérica o 230 VCA en Europa). Si el adaptador o el cable de alimentacion estan
dafados, pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de
alimentacién. Estd prohibido reparar el adaptador de coriente o el cable de dlimentacion.
Péngase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

+  Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por ofra de un tipo incorrecto, elimine las baterias
usadas siguiendo las instrucciones.

+  Consulte en la etiqueta de la parte frasera del dispositivo, la hoja de datos o la informacién del
catédlogo, la alimentacién de régimen del disposifivo y la femperatura de funcionamiento.

*  Este dispositivo debe conectarse a tiera. No desactive el conductor de fierra ni ufilice el
dispositivo si no hay un conductor de fierra corectamente instalado. Péngase en contacto con
la autoridad eléctrica apropiada, o un electricista, si tiene dudas acerca de su conexién a tierra.

+  Cuando conecte o desconecte la alimentacién a una fuente de dlimentacién que se pueda
conectar "en caliente, si asi lo ofrece su sistema, tenga en cuenta lo siguiente:

-Instale la fuente de alimentacién antes de conectar el cable de dlimentacion a la fuente de
alimentacién.

- Desconecte el cable de alimentacion antes de desconectar la fuente de alimentacion.

- Si el dispositivo tiene multiples fuentes de alimentacion, desconecte la alimentacion del
dispositivo desconectando todos los cables de corriente de la fuente de alimentacién.

«  Los avisos siguientes se aplican cuando el equipo no incorpora el dispositivo de desconexién o
cuando el enchufe del cable de alimentacion eléctrica sirve como medio de desconexion,

- Para disposifivos conectados de forma permanente, se incorporard un disposifivo de
desconexion externo al equipo y de facil acceso

- Para dispositivos enchufables, la foma de coriente deberd estar cerca del equipo y con fécil
acceso.

Declaracién UE de conformidad

Por la presente, Zyxel declara que el XG§2220-30,X G$2220-30HP XGS$2220-54, XGS2220-54HP,

XGS$2220-54FP XGS§2220-30F es conforme con la la legislacion de la Unidn. El texto completo de la

declaracién UE de conformidad estd disponible en la direccién Internet siguiente:

hitps://www.zyxel.com/support/download_landing.shtm.

Informacién de eliminacién y reciclaje

El simbolo de abajo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deberdn

depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida Util del producto,

llévelo a un punto de reciclaje designado por las autoridades locales. Cuando llegue el

momento de desechr el producto, la recogida por separado del dispositivo y/o su bateria

ayudard a salvar los recursos naturales y garantizar un desarrollo medioambiental

sostenible. —



Sakerhetsvarningar/ EU-deklarationen om éverensstimmelse - Sweden

Fukt, damm och extrema miliéférhéllanden och situationer dér produktens
ventilationshdl hindras é&r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada enheten.
Det finns en liten risk for elektriska stotar vid blixinedslag:
(1) Anvénd inte enheten utomhus, och konftrollera att alla anslutningar &rinomhus.
(2) Du fér inte installera, anvénda eller underhélla den hér enheten i &skvéder.
Anslut bara Iémpliga fillbehér till enheten; se till att ansluta kablar fill ratt portar.
Oppna inte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig fér farlig
héghastighetsspanning eller andra risker. Kontakta leverantéren fér mer information.
Placera ut anslutningskablara noggrant s& att ingen kliver pé& dem eller snubblar éver
dem och koppla frén alla kablar frén den hér enheten fére service eller demontering.
Anvand medféljande eller filldelade anslutningskablar/strémkablar/adaptrar. Anslut fill
raft stromkdlla (exempelvis 110 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
stromadaptern eller slkadden &r skadad kan det orsaka kortslutning. Det ér férbjudet att
reparera strdmadapter eller sladd, kontakta leverantéren fér att f& en ny och koppla
bara bort enheten fran strém.
Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvénda batterier
ska ske i enlighet med instruktionerna.
Se efiketten p& enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer fér
information om strémférsériningen fér enheten och arbetstemperaturen.
Den hér enheten maste jordas. Anvénd aldrig véld mot jordiedaren och anvénd inte
enehten pd en plats dér det inte finns en jordfelsbrytare. Kontakta en elekiriker om du &ér
oséker pd om enheten &r jordad eller inte.
Vid anslutning eller frénkoppling fill strém fér strdmfillbehdr med kontakt ska du observera
foljande riktlinjer:
-Installera strdmkélian innan du ansluter siromkabeln fill strém.
- Koppla ur strdmkabeln innan du kopplar fran stromkallan.
- Om enheten har flera strémkdllor, ska du koppla fran strdmmen frén enheten genom att
koppla frén alla strémkablar frén ansluten strémkalla.
Féljande varningar gdller, dér frénkopplingsenheten inte &r infériivad i ufrustningen eller
dér kontakten fill strdmkéllan &@r avsedd att fungera som frankopplingsenhet.
- Fér en permanentansluten enhet ska en lattatkomlig frénkopplingsenhet inférlivas i
utrustningens exterior.
- Fér en inkopplingsbar enhet ska uttaget installeras néra utrustningen och vara
Iattatkomligt.

" omé

Zyxel intygar hérmed att denna XG$2220-30,XGS$2220-30HP XGS§2220-54, XGS§2220-54HP,
XGS2220-54FP, XGS2220-30F stér | dverensstémmelse med unionslagstiftning. En kopia av EU-
deklarationen om éverensstdmmelse finns p&

https://www .zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Avfalls- och atervinningsinformation

Symbolen innebdr att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas
separat frén hushdllsavfallet. Om den hdr produkten drislutet av sin livsiangd, ska

du ta med den fill ettinsamlingsstdlle som utdelats av de lokala myndigheterna. Vid
tiden fér kasseringen bidrar den separata insamlingen av din produkt och/eller dess
batteri fill att spara naturresurserna och sakerstélla att milién fér en héllbar
utveckling.

i

MpeaynpexaeHue 3a 6esonacHocT
EC AekAapauus 3a cboTBeTCcTBME - Bulgaria

BAQXKHQ, 30MPALLIEHT 1 EKCTDEMHA CPEAG, B KOATO MPOAYKTLT € OCTABEH 1 Bb3NPENFTCTBaHE
BEHTMAGLIMOHHHTE CAOTOBE HQ YCTPOMCTBOTO CQ 3GGPAHEHM, O BCHIKH YCAOBIA MO-TOPE MOXE AG
MOBPEAAT YCTPOICTBOTO BY.

ChlLIECTBYBA CAQB PUCK OT EASKTPMMECKM YAGP OT CBETKABMLL:

(1) He M3NOA3BQITTE YCTPOVCTBOTO HQ OTKPUTO 1 CE YBEPETE, e BCHHKN BPbIKM CQ HA 3AKPMTO.

(2) He moHTMpaiiTe, M3MOA3BATE MAM CEPBU3MPANTE YCTPONCTBOTO MO BPEME HA TPbMOTEBUYHA Byps.
CBP3BAIITE CAMO MOAXOARLLI GKCECOAPH Kb YCTPORCTBO; YBEPETE Ce, Y€ CTe CBbP3AAN KaBeAmTe
Kb NPCBIAHITE NOPTOBE.

He OTBapSiiTe YCTPOMCTBOTO, OTBAPAHETO AN OTCTPAHABOHETO HO KAMALIATE MOXE AQ B M3AOXKM HO
OMGICHO BMCOKO HAMPEXEHHE 1AM ADYTH PHCKOBE, MOAR, CBBDXETE CE ChC CBOR AOCTABNMK 30
AOMLAHHTEAHQ MHCDOPMALA.

MOAR, MPEAN CEPBHIMPOHE 1 PA3TAOBABAHE, CBHPXKETE BHUMATEAHO KAGEANTE, TAKQ Y HIKOF AQ HE
MOXE AQ CTBMM BBPXY TAX MAM AG CE MPEMBHE M ACl 1 PA3KQHM OT TOBQ YCTPONCTBO.

MOAS, U3NOAIBQIITE MPEAOCTABEHITE MAM OBO3HAHEHH CBLPIBALLM KABEAHH/30XDAHBALLYM KaBEeAW/
aaanTepu. CEbpXeTe rO KbM MPABMAHOTO 3XPOHBALLIO HAMPEXeHHe (Hanpumep, 110V AC 8
Cesepra Amepuka nav 230V AC 8 EBPONQ), KO 3GXPAHBALLUAAT GACITEP MAN KOBEAQ COl MOBPEASHM,
0BG MOKE AG MIPHIMHI EASKTPMIECKH YATP. OTCTPGHFBAHETO OT yCTPOMCTBOTO M 3AXPOHBAHETO,
PEMOHTUPAHETO HA KABEAHMA GAGMTEP M KAGEAQ € 36PAHEHO, CBLPXETE Ce C MECTHMA C1
AOCTGBYMK 30 IOPEYBAHETO HOl HOBM.

PUCK OT EKCMAO3MSA, GKO BATEPHATA BbAE 3MEHEHA C HEMPOBUAGH TWN, MIXBLDASIATE M3NOAIBAHNTE
6QTEPMM CHIAGCHO MHCTPYKLIMHTE.

MOAR, HAMPABETE CMIPABKA ChC 30AHMA ETUKET HO YCTPOMCTBOTO, CTIELMADMKALIMMTE W KATGAOKHA
MHCPOPMOLIA HA KYTUATG MAM CTIMCBKA C ACHHM 30 HOMHHOAHOTO 3XPAHBAHE 3 YCTPOACTBOTO M
paBoTHaTA Temneparypa.

ToBQ YCTPONCTBO TPAEBA AG BbAE 3036MEHO. HHKOTQ HE OTCTPQHIBAITE 303EMMTEAHMAT MPOBOAHMK 1
He POBOTETe C YCTPOMCTBOTO NP AUMCA HO MOAXOARLLIO MOHTUPGH 3A3EMUTEAGH MDOBOAHUK.
CBbpXKETE Ce C NOAXOAILLIATE ACKTPOTEXHNNECKH MHCTIEKLIMOHHH BAGCTU MAM EAEKTDOTEXHUK, OKO HE
CTe CHYPHI AGAM MMQ HOAMYHO 3038 MABAHE.

KOraro CBbP3BATE MAN MPEKLCBATE 3AXPAHBAHETO KbM ONEPATUBHO 3AMEHIEMM 3AXPAHBAHNA, OKO Ce
NPEAAGIQT Bb8 BALLIGTA CUCTEMQ, CMIA3BAITE CAGAHATE YKA3QHMS:

- MOHTMPQIiTE EAEKTPOIAXPAHBAHETO MPEAV CBLPIBAHETO HQ 3AXPOHBALLA KABEA Kb HEFO.

- Pa3KaHeTe 3aXPaHBALLIMAT KABEA, IDEAM AQ OTCTPGHHTE EAEKTPO3AXPAHBAHETO,

- AKO YCTPOFICTBOTO MM HAKOAKO M3TOSHUKG HO 30XPOHBAHE, PA3KAYETE 30XPAHBGHETO OT HEro KATo
PA3KAUMTE BCHYKM 30XPAHBALLN KABEAM.

CAEAHUTE MPEAYNPEXACHMA CO MPHAOKMAM, KOTQTO PA3KAMEHOTO YCTPORCTEO HE @ BrpaASHO B
CPEAQTQ MAV KOFGTO LLIEMCEALT HOl 30XPAHBALLMA KABEA & MPEAHA3HAHEH AQ CAYXM KATO YCTPONCTBO
30 npexsCaake,

- 30 NOCTORHHO CBLP3AHH YCTPOMCTBA, TPABGBA A BbAE BKAIOHEH BP30 AOCTBIHO YCTPOICTBO 30
NPEKbCBAHE M3BbH OBOPYABAHETO;

- 30 LLIENCEAHO YCTPOVCTBO, KOHTAKTLT 1 LLLENCEABT TAGBA AG GbAGT MOHTUPGHM B GAMZOCT AC
OBOPYABAHETO 1 TPABBA AG BbAGT AECHO AOCTBIHM.

EC AekAapaums 30 ChOTBETCTBUE
C HaCTOSLLOTO Zyxel AeKAQPUPA, Y€ TO3M YCTPOICTBO XGS2220-30,XGS2220-30HP XG$2220-54,XG$2220-
54HP,

XGS2220-54FP, XGS2220-30F e 8 cvomseTcsme ¢ 3aKOHOAQTEACTBOTO HA Chio3a. LIAAOCTHMAT TekCT Ha EC
AGKAGPOLMATG 30 CHOTBETCTBUE MOXKE AQ C& HOMEPH HQ CAGAHMS MHTEPHET GADEC!
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

3a "

CHMBOABT NO-AOAY O3HOYTBA, Y€ CBIAQCHO MECTHUTE PETAQMEHTH, BALLIMA NPOAYKT /AU Herosarta Batepus
TPA6Ba AQ GbACT U3XBLPATHN OTA@AHO OT AOMOKMHCKMTE OTNAABLIM. AKO TO3M NMPOAYKT ce 6paKysa, OTHeCeTe B A0

CTAHUMA 30 PEUMKAMPAHE, NOCOMEHT OT MECTHUTE BAQCTM. MpH M3XBLPASHETO, PA3AEAHOTO
CBUPAHE HQ BLLIMA MPOAYKT /1AM GATEH LLLE MOMOTHE 30 JANAIBAHE HA MPUPOAHUTE PECYPCH M
LLLE OCHIYPM MOAXOASLLIOTO PAIPABOTBAHE HA OKOAHATA CPEAQ.

i

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHwa iHpopmauis - UA

3060POHAETLCA POIMILLLYBATH BUDIG y BOAOTOMY, 3AMMAEHOMY CEPEACBHLLL ABO B CEPEAOBMLL 3
EKCTPEMOABHIMMM YMOBAMM. 3ABOPOHAETBCSH 3ATOPOAXKYBATH BEHTUALLINHI OTBOPH MPHCTPOI.
ByAb-Aki NEPEPAXOBAH] BULLLE YMOBM MOXYTb NOLKOAMTH BALL MPHCTPIN.

€ HeseArka HeBe3neka ypaxeHHs GAMCKABKOIO Mia Yac rpo3u. Tomy:

(1) HE BMKOPUCTOBY#ATE MPMCTPIi HA BYAMLL | NEPEKOHAITECH, LLIO BCi 3'EAHAHHA 3HAXOASTHCA B
NPUMILLEHHI.

(2) He BCTOHOBAIONTE, YHUKQNTE BUKOPUCTAHHS Ta OBCAYrOBYHTE L& NPUCTPIM MiA YaC rpo3u.
NiAkAKO4QITE AO NPUCTPOIO TiAbKM BIAMOBIAHI QKCECYQPH; NEPEKOHANTECH, LLO KABEAI MIAKAIOYEH] A0
NPGBHALHIX NOPTAM.

He siakpyvBaiiTe NPUCTPIN, BIAKPMTTA Q6O 3HATTS KPULLKM MOXE HAPA3MTH BAC BMAMBY BUCOKOT
HaNpyr abo iHLLMMU PUIMKAMU. By Ab AGCKQ, 38'DKITECA 3 BALLMM NOCTAYAABHUKOM AAS OTPMMOHHS
AOAQTKOBOT IHGPOPMALLT.

AKyPQTHO PO3IMILLLYITE CTIOAYNHI KABEAI, LLIOG HIXTO HE HACTYMMB HA HIX ABO HE CrITKHYAQCH NPO
HIAX, | BIAKAIOMQIATE BCi KABEAT BIA LIbOTO MPUCTPOIO NEPEA OBCAYTOBYBAHHIM ABO POIBUPGHHIM.
BUKOPMCTOBYITE AOACIOTLCH QB0 3a3HQHEHI CMIOAYYHI KOBEAI / C1A0BI kaBeAi / aaantepu. MIAKAIHIT
0ro AO NPCBMABHOTO HANPY3i XAP4YBAHHA (HANPUKAQA, 230B 3MIHHOTO CTPpyMy B €8pONI).
TNOLIKOAXEHHS QAQMTEPA KMBAEHHA QGO LUHYP MOXE MPM3IBECT AO YPAXKEHHS EASKTOMHHM
CTPYMOM. Y Pa3i TOAOMKIM BHTATHITh HOTO 3 MPUCTPOIO | AKEPEAQ XUBACHHS | 38EPHITECA AO
MICLLEBOTO MOCTQHAABHNKA, LLIOG 3AMOBHTH HOBMIA. CAMOCTIMHMIA PEMOHT GAGNTEPA XHBAEHHS ABO
LLHYPQ 3060POHEHM.

Skuwio 6arapes 3amiHeHa Ha BATapeio HENPABUABHOTO TUMY, TO ICHYE PU3MK BUHUKHEHHA NOXEXXI
@60 B1byxy. HenprAQTHi AO BUKOPUCTaHHSA 6ATAPET BIANOBIAHO A BKO3IBOK i3 HOAXKHOT yTHAIZQLL.
IHGPOPMQLst PO HOMIHAABHY MOTYXHICTS MPHCTPOIO | POBOYOT TEMMEPATYPI POIMILLIEHA HQ 3GAHI
ETVKETLL IPUCTPOI, HAAPYKOBAHA HA YNAKOBL MPUCTPOIO, ABO B TEXHIMHOMY OMMCI.

NpucTpin NosuHeH ByTh 3a3emAaeHnin. HIKOAV He BIAKAIOYQITE 3Q3EMAEHHS | HE BUKOPUCTOBYTE
NPUCTPIM 6€3 HOAEXHUM YMHOM BCTAHOBAEHOTO 3A3EMAIOIONOTO NPOBOAY. 3BEPHITECA AO
BIANOBIAHOrO OPraHY 3 HAMASAY 30 €AEKTPOYCTATKYBAHHAM QB0 AO @AEKTPMKQ, AKLLO BU HE BMEBHEHI
B HOSBHOCTI BIAMIOBIAHOTO 3038@MAGHHS.

[P MIAKAIOYEHHI GBO BIAKAIOHEHHI BIA AXEPEA KUBAEHHS 3 MOKAMBICTIO (TAPSHOD 3AMIHM, FKLLLO BOHM
nepeABayeH y BALLI CHCTEMI, AOTPHMYIATECH HACTYMHIX NPABMA:

- BCTAHOBITE GAOK XMBAEHHS NEPEA MIAKAIOYEHHAM AO HEOTO KABEAIO.

- Mepea 3HATTAM BAOKY KMBAGHHS BIA'CAHQIATE BIA HBOTO KABEAb.

- SIKLLLO MPHCTPIf MQE KIAKQ AXEPEA KHMBASHHA, BUMKHITH BIA HBOTO XUBAEHHS, BUIHIBLLIM BCT CHAOBI
KaBeA Bia AKEPEAQ.

HacTynHi nonepeAxeHHs 30CTOCOBHI, SKLLLO BUMUKGH XQPHYBAHHS HE BOYAOBAHMIA B OBAQAHAHHS
QGO AKLLLO BUAKQ LUHYPQ XKMBAGHHA MPM3HOHEHA AAS BUKOPUCTOHHS B AKOCTI MPUCTPOIO BIAKAIOYEHHS.
- AAR MOCTIHO MIAKAIONEHOTO NPMCTPOIO MOBUHHO ByTH NEPEABQYEHO ASTKOAOCTYMHMIA 3aCI6
BIAKAIOMEHHS XMBAEHHS N03Ql YCTATKYBAHHS;

- AAS NPUCTPOIO, LLLO MIAKAIOYOETLCA PO3ETKA NOBUHHA BYTH BCTAHOBAEHQ NOPYY 3 OBAGAHTHHAM |

IHchopMaLLisi PO yTHAisawio | nepepobKy
HOBEAEGHMI HIKHE CHMBOA O3HQMAE, LLLO BIAMOBIAHO AO MICLIEBOTO 30KOHOACBCTBA BALL MPOAYKT | /
Q60 F10TO GKYMYAATOP CAIA YTHAIZYBATM OKPEMO BIA MOBYTOBMX BIAXOAIS. SIKLLLO Y LIOTO

NPOAYKTY 3QKIHIMBCS TEPMIH CAYXEM, BIAHECITb HOTO HQ CTAHLLIO 3 NEPEPOBKM, MPMIHAHEHY
MICLLEBOIO BAQAOIO. PO3AIABHA YTHAIZGLLS NpUCTPOIO | / abo ioro Batapei Aonomoxe
300LLIGAMTH NPUPOAHI PeCypCH i 3a6e3neynTi CTaAMi PO3BUTOK HOBKOAMLLIHBOTO
CcepeAoBMLLa.

Mae ByTH AETKO AOCTYMHA.
L

AN MOBHOT IHCPOPMALLT PO MPH3HAHEHHA, BUKOPHCTAHHA MPOAYKTY, IHCTPYKUI 0 excrAyaraLti Ta

FOPGHTI NPOCHMO NEPEHTH Ha HALL BE6 PECypC:
hth
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'www.zyxel.com/ru/ru/suj shtml

AApeca BupoBHIKA: 2, UHAGCTPH MICT poa, IX, Haykosuit napk XCutiy, Xcukdy 30075, Taiiears.

Drosibas bridinajumi/ ES atbilstibas deklaracija - Latvia

* Iraiziegts produktu novietot mitrd, puteklaina un bistama vidé, un aizsprostot iefices
ventilacijas vietas, jo augstakminétie apstakli var kaitét jOsu iericei.

*  Pastav minimalais zibens izraisits elekiriska trieciena risks:

(1) Neizmantojiet ierici ara, parliecinieties, ka visi savienojumi atrodas iekstelpds.
(2) Neinstal&jiet, nelietojiet, vai neapkalpojiet 5o iefici pérkona negaisa laika.

*  Pievienojiet ieficei tikai atbilstosus aksesudrus. Parliecinieties, ka vadi ir savienoti ar
pareizajiem portiem.

*  Neatveriet ierici, parsegu atvériana vai nonemsana var paklaut jUs bistamam
augstsprieguma vai citiem riskiem, lai ieg0tu papildus informaciju sazinieties ar pardevéju.

*  Novietojiet savienojosos kabelus G, lai neviens tiem neuzkaptu vai neaizkertos, un pirms
apkopes vai iziaukianas atvienojiet visus kabelus no §is iefices.

*  LOdzu, izmantojiet piegadatos vai atbilstodus savienojuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pievienojiet fo pie pareiza barosanas sprieguma (pieméram, 110V AC
Ziemelamerika vai 230V AC Eiropd). Ja stravas adapteris vai vads ir bojats tas var izraisit
elekirosoku. Iznemiet to no ierices un stravas avota; adaptera vai vada montaza ir aiziegta.
Saziniefies ar vietéjo pardevéju, lai pastfitu jaunu.

«  Jabateriju aizvieto ar nepareiza fipa bateriju pastav eksplozijas risks. Atbrivojieties no

izlietotajam baterijiam saskand ar instrukciju.

Informacijai par ierfices nomindlo jaudu un darba temperatiru, 10dzu, atsaucieties uz etiketi

ierices aizmugure, datu lapu vai kastes specifikacijas kataloga informaciju

«  3ailiericei ir jabot sazemétai. Nekad neatvienojiet zemes konduktoru vai nedarbiniet iefici, ja
zemes konduktors nav pareizi uzstadits. Ja jUs neesat parliecinats, ka jums ir pieejams
atbilstoss zeméjums, sazinieties ar atbilstoso elekifibas inspekcijas iestadi vai elekir

*  Kad savienojiet vai atvienojiet stravu pie mainamajiem jaudas avotiem, ja tie piedavati ar
jOsu sistemu, ieverojiet sekojo3as vadiinijas:

- Instaléjiet stravas padeves avotu pirms savienojat stravas kabeli ar stravas padeves avotu.
- Atvienojiet stravas kabeli pirms stravas padeves avota nonemsanas.

- Jaiericei ir vairdki stravas avofti, atvienojiet siravu no ierices, atvienojot visus stravas kabejus
no stravas avota.

«  Sekojosie bridinGjumu zinojumi attiecindmi, kad atvienota iefice nav kluvusi par aprikojuma
dalu vai kad stravas avota vads ir paredzeéts, lai fo izmantotu ka atvienosanas ieric
- Patstavigi savienotai ieficei, pieejama atvienosanas ierice tiks instaléta aprkojuma arpusé;

- Mainama ierice, kontaktligzda-izeja tiks uzstadita netalu no aprikojuma un bls viegli
pieejama.

ES atbilstibas deklaracija

Ar 50 Zyxel deklaré, ka XGS§2220-30,XGS2220-30HP XGS2220-54 XG§2220-54HP,

XG$2220-54FP,XG$2220-30F atbilst SavienGbas tiesGbu aktiem.Pilns ES atbilsiibas deklaracijas

teksts ir pieejams 3ada interneta vietné: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
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Zemdk eso3ais simbols noZmeé, ka saskand ar vietéjo likumdosanu jUsu produkts un/vai ta baterija

tiks likvidéta atseviski no majsaimniecibas atkritumiem. Ja §is produkts ir sasniedzis

ekspluatdcijas beigas, nogaddjiet to vietéjam iestadém otrreizéjai parstradei.

Likvidacijas laika, josu produkta atdalisana no tas baterijas palidzés glabt dabas

resursus un nodrosings vides ilgtspéjigu atfisfiou.

Bezpeé&nostné vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia

«  Jezakdzané umiestiiovaf produkt vo vinkom, prainom a exirémnom prostredi a je zakézané zakrjvat

vefracie ofvory, pretoze kiorykolvek z uvedenych stavov méze vase zariadenie poskodif.

Po&as blyskania existuje riziko zasiahnutia elektrickym prodom: (1) Zariadenie nepouzivajte v exteriéri a

vietky pripojenia vykonaite v inferiéri.(2) Toto zariadenie neinstalujte, nepouzivaite ani na fiom

nevykonavaijte servis pocas burky.

+  Kzariadeniu pripojte vhodné prisiusenstvo; kable je nuiné pripojif k spravnym portom.

. Zariadenie neotvaraijte; otvorenim alebo demontdzou kryfov sa mézete vystavif bodom s
nebezpe&nym vysokym napétim alebo inym rizikém. O daliie informdcie poziadajte véiho
dodavatela.

«  Kable pripgjjte pozome tak, aby na ne nikto nemohol stipit ani o ne zakopnif a ak budete na
zariadeni vykonavat servis alebo ho budete rozoberat, vietky kdble odpojte.

«  Prosim, pouivajte dodané alebo uréené pripojovacie kable/siefové kable/adaptéry. Zariadenie
pripojte k spravnemu siefovému napétiu (naprikiad 110 V AC v Sevemej Amerike alebo 230 V AC v
Eurépe). Ak je siefovy adaptér alebo kabel poskodeny, méze déjst k ohrozeniu elekirickym pridom.
Odpojte ho od zariadenia a zdroja napéjania; opravovanie siefového adaptéra alebo kabla je
zakézané. U miestneho dodavatela si objednaite novy.

«  Rizko vybuchu batérie existuje, ak ju nahradite nesprévnym typom; pouiité batérie likvidujie podia
pokynov.

«  Informdcie o menovitom vykone zariadenia a prevédzkovej teplote najdete na stitku na zadnej sirane
zariadenia alebo v informéciach z kataldgu uvedenych v pecifikaciach na skatuli.

«  Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemriovaci vodi& nikdy neobchadzajte a ani zanodeme
neprevadzkujte bez pritomnosti vhodne nainstalovaného uzemiovacieho vodica. Ak m
pochybnosti o dostupnosti vhodného uzemnenia, obrafte sa na prislusny rad e\ekfrofechnickej
indpekcie alebo na elekirotechnika.

+ Pri pripgjani alebo odpdjani napdjania k siefovym zdrojom pouzivanym bez nutnosfi vypnutia, ak také
Va3 systém ponuka, dodrziavajte nasledujuce usmerneni
- Siefové napdjanie nainstalujte pred pripojenim siefového kabla k siefovému napdjaniu.

- Siefovy kébel odpojte pred odpojenim siefového napdjania.
- Ak ma zariadenie viac zdrojov napdjania, odpojte napdjanie od zariadenia odpojenim vietkych
siefovych kablov o doddvaného napdjania.

+  Nasledujice vysirazné upozomenie sa vzfahuje na situcie, ak zariadenie neobsahuje vypinacie
zariadenie alebo ak zéstréka siefového kabla sz ako vypinacie zariadenie.

-V pripade frvale pripojeného zariadenia musi byf dostupné vypinacie zariadenie na okamizité
vypnutie, kioré musi byf externou sicasfou zariadenia.

-V pripade zariadenia so zéstrékou musi byt siefova zdsuvka nainstalovand v blizkosti zariadenia a mus
byf jednoducho dostupna.

EU vyhldsenie o zhode

Zyxel tymto vyhlasuje, Ze XGS$2220-30,XGS2220-30HP, X G§2220-54, X GS2220-54HP,

XG$2220-54FP, XG$2220-30F je v sulade so pravnych predpisov Unie. Upiné EU vyhldsenie o

zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informécie o likviddcii a recyklacii

Dolu uvedeny symbol znamend, Ze podla miestnych nariadeni musia byf vé3 produkt a/alebo

jeho batéria likvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti zivotnosti produktu ho

zaneste do strediska vykonavajuceho recykldciu uréeného miestnym orgdnom verejnej ﬂ

—_—

spravy. V Case likvidécie pomdze triedeny zber vasho produktu a/alebo jeho batérie
3etrif prirodné zdroje a zabezpeci trvalo udrzatelny rozvoj zivotného prostredia.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

+Humid dusty and exfreme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

* Connect only suitable accessories to the device: make sure to connect the cables to the
correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

« Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connectit fo the right supply voltage (for example, 110V AC in North America or 230V AC
in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove
it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

* Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

« Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog information
for rated power of device and operating temperature.

+This device must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the device
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available.

*When connecting or disconnecting power to hot- pluggable power supplies, if offered with
your system, observe the following guidelines:

- Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
- Unplug the power cable before removing the power supply.

-If the device has multiple sources of power, disconnect power from the device by
unplugging all power cables from the power supplied.

«The following warning statements apply, where the disconnect device is not incorporated
in the equipment or where the plug on the power supply cord is intended to serve as the
disconnect device,

-For Permanently connected device, areadily accessible disconnect device shall be
incorporated external o the equipment;

-For Pluggable device, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the XG§2220-30,XG52220-30HP, XGS2220-54, XGS2220-54HP,

XG$2220-54FP XGS$2220-30F is in compliance with the relevant statutory requirements. The full

text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www .zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,

take it to a recycling station designated by local authorities. At the time of disposal,

the separate collection of your product and/or its battery will help save natural

resources and ensure that the environment is sustainable development. —

Saugumo ispéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania

Draudziama patalpinti gaminj drégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje, kai
uzdengiamos jtaiso ventiliavimo angos ir bet kokios anks€iau nurodytos sglygos, kuriomis
galima sukelti rangos gedimus.

Egzistuoja nuotoliné elekiros smigio nuo smagio rizika:

(1) Nenaudokite jtaiso lauke ir jsitikinkite, kad visos jungtys bUty viduje.

Prijunkite fik reikiamus jtaiso priedus; sifikinkite, kad kabeliai b0ty prijungti prie reikiamy
lizdy.

Neatidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuémus danggius, galite atverti pavojingus aukstus
jtampos taskus ar sukelti kitas rizikos rsis. Prasome kreiptis j savo pardavéjq, kuris suteiks
papildomos informacijos.

ROpestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant ju neuZlipty ar nesuklupty ir i§
jtaiso istraukite visus kabelius pries atfliekant techninés priezitros darbus ar iSmontavima.
Prasome naudoti pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maitinimo kabelius /adapterius.
Prijunkite reikiama maitinimo jtampgq (pvz.: 110 V KS Siaurés Amerikoje ir 230 V KS Europos
3alyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas pazeistas, galite sukelti mirtinas fraumas nuo
elekiros smOgio. Draudziama 3alinti adapter ar laidq i jtaiso, maitinimo finklo bei juos
remontuoti. Kreipkités j savo pardaveéjq, kad uzsisakytuméte naujg.

Kyla rizika, jei baterija kei¢iama nefinkama baterija, panaudotas baterijas Salinkite pagal
nurodytas instrukcijas.

Prasome vadovaukités jtaiso efiketés, duomeny Ziniarascio ar specifikacijos katalogo
duomenimis, kad suzinotuméte jtaiso vardine galiq ir eksploatavimo temperatirg.

Jis turi bOti jZemintas. Niekada nepazeiskite jzeminimo laido ir nenaudokite jtaiso, kai néra
sumontuoto reikiamo jzeminimo laido. Kreipkités j atitinkamq elekiros inspekcijq ar
elekirikq, jei nesate tikras, kad numatytas reikiamas jzeminimas.

Kai prijungiate ar isjungiate maitinimq i greitosios veikos maitinimo 3altiniy, jei numatyta
sistemoje, laikykités iy nurodymuy:

Sumontuokite maitinimo tinklq, pries prijungiant maitinimo kabelj prie maitinimo Saltinio.
nkite maitinimo kabelj, pries maitinimo finklo.

- Jei jtaise numatyta keletas maitinimo Salfiniy, iSjunkite jtaiso maifinima, isjlungdami visus
galios kabelius i§ maitinimo finklo.

Taikomi Sie jspéjimai, kai isjungimo jtaisas néra numatytas jrangoje arba kai maitinimo
tiekimo laido kistukas skirtas kaip isjungimo jtaisas.

- Nuolat prijungtiems jtaisui 3alia jrangos numatytas iSorinis lengvai prieinamas isjungimo
itaisas;

- Greitosios sqveikos jtaisui Salia jrangos bus sumontuotas lengvai prieinamas kistukinis
lizdas.

ES afitikties deklaracija

A3, Zyxel , patvirtinu, kad XG§2220-30,XGS52220-30HP XGS2220-54,XGS2220-54HP,
XGS$2220-54FP XGS2220-30F atitinka Sqjungos teisCs aktais.Visas ES afifikties deklaracijos
tekstas prieinamas sivo interneto adresu:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Salinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nurodytas simbolis reiskia, kad pagal vietinius reikalavimus josy gaminys ir (arba)

baterija turi boti Salinama atskirai nuo buitiniy atiieky. Jei baigési gaminio
eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai perdirbimo jmonei.
Salinant ir atskirai perduodant savo gamini ir (arba) jo baterijas, padésite i¥saugoti
gamtinius iSteklius ir uztikrinsite, kad bUty uztikinta aplinkos tvarioji plétra.

Givenlik Uyanlarn/ AB uygunluk beyani -

i

Tirkce

Cihazin havalandirma deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer orfamlarda
kullaniimasi uygun dedildir. Bu tir ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verebilir.
Yildinmdan kaynaklanan uzaktan elekirik carpmasi riski vardir: (1) cihazi dis ortamda
kullanmayiniz ve tOm baglantilannin i¢ orftamda olduguna emin olunuz. (2) cihazi
firina esnasinda kullanmayiniz.

Cihaz sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolar uygun portlara bagladidiniza
emin olunuz.

Cihazi agmayiniz. Cihazi agmak yUksek gerilime ya da baska risklere maruz kalmaniza
sebep olabilir. Detayl bilgi icin saticiniz ile gérisunUz.

Kablolar dikkatli bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede takima dUsme gibi riskleri ortadan
kaldirabilir kablo baglantilarinin kopmasinin dnine gecebilirsiniz.

Sadece belirtilen ya da kutu icinde saglanan baglanti/guc kablo ve adaptorlerini
kullaniniz. Adaptérleri uygun gerilim altinda kullaniniz. GU¢ kablosu ya da adaptér
zarar gérdigunde elektrikle yaralanmalara sebep olabilir. Bdyle bir durumda kabloyu
gUc¢ kaynagdi ve cihazdan cikariniz. Kabloyu/adaptdrd kendi imkanlarinizia tamir
etmeniz dnerilmez. Bu durumda saticiniz ile géristindz.

Pil dogru olmayan bir tip ile dedistirildiginde patlamai riski vardir. Kullanilmis pilleri
talimatlara uygun sekilde saklayiniz.
Cihazin gUc girisi ve ¢calisma sicaklidi icin cihazin arka kisminda bulunan etiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu Uzerindeki bilgileri referans aliniz.

Cihaz topraklanmalidir. Toprakla baglantisini kesmeyiniz ya da uygun topraklama
olmadan cihazi calistrmayiniz. Uygun topraklama yapildidindan emin degilseniz bir
elektrikgiye ya da yeftkili bir kuruma danisin.

Calisirken prizden gekilebilen gic kaynaklarnina gic baglarken veya g
keserken, sisteminizle birlikte verilirse, asagidaki yonergelere dikkat edin:

- GUg kablosunu gug kaynagina baglamadan énce gi¢ kaynagini takin.

- GUg kaynagini cikarmadan énce gic kablosunun fisini gekin.

- Aygit birden fazla gic kaynagina sahipse, tUm gic kablolarini verilen gicten
clkararak gicU cihazdan gikarin.

Asagidaki uyan ifadeleri, baglanti kesme aygitinin ekipmana dahil olmadigi veya gic
kaynagi kablosundaki fisin baglanti kesme aygiti olarak islev gérmesi amaclandig
durumlarda gegerlidir,

- Kalicr olarak bagl cihaz icin, ekipmana harici olarak kolayca erisilebilen bir ayirma
cihazi dahil edilmelidir;

- Takilabilir cihaz igin, priz cihazin yakininda kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

lerini

AB uygunluk beyani

Isburada Zyxel, bu XG$2220-30,XG$2220-30HP, XG$2220-54,XGS2220-54HP,
XGS$2220-54FP,XGS2220-30F 'in Birlik mevzuat uygun oldugunu beyan eder.AB Uygunluk
Beyanr'nin tam metni https://www zyxel.com/support/download_landing.shtml.
adresinde mevcuttur.

Atik ve Geri D6niisUm Bilgileri

Asagidaki sembol geredi cihaziniz ve/veya pili yerel dizenlemelere gére ev atiklanndan
farkli sekilde atimalidir. Cihazin kullanimi Smr0 bittikten sonra bélgenizde

bulunan uygun geri dénUsUm istasyonuna gétirintz. Atk zamani geldiginde

cihaziniz ve/veya pillerinin ayn sekilde toplanmasi dogal kaynaklann

korunmasina yardim eder ve gevrenin gelismesine katki saglar. —
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Avertismente de siguranta/ Declaratia UE de conformitate - Romania

Declarat

sunt interzise mediile umede, préfuite si exireme pentru pozitionarea produsului si obstructionarea
fantelor de aerisire ale dispozitivului, oricare dintre conditiile de mai sus poate deteriora
dispozitivul.

Existd un risc scazut de electrocutare provocatd de fulgere: (1) Nu utilizafi dispozitivul in spatii
deschise si asigurati-va ¢ toate conexiunile se afld in interior. (2) Nu instalati, utilizati sau reparati
acest dispozitiv in timpul unei furtuni.

Conectati doar accesorii corespunzatoare dispozitivului, asigurati-va ca cablurile sunt conectate
la porturile corecte.

Nu deschideti dispozifivul, deschiderea sau ndepdartarea capacelor va poate expune la puncte
cu fensiune naltd sau la alfe riscuri, va rugdm contactati comerciantul pentru informatii
suplimentare.

Plasati cablurile de conectare cu atentie astfelincat sa nu fie calcate sau sa nu provoace
mpiedicarea persoanelor, si deconectati toate cablurile de la dispozitiv inainte de reparare sau
dezasamblare.

Va rugam utilizati cablurile de conectare / cablurile de alimentare / adaptoarele furnizate sau
desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de alimentare corectd (spre exemplu, 110V CA
in America de Nord sau 230 V CAin Europa). Dacd adaptorul de energie sau cablul este
deteriorat, poate provoca electrocutarea. indepértafi- din dispozitiv si din sursa de alimentare,
repararea adaptorului de energie sau al cablului este inferzisd, Contactati comerciantul dvs.
local sau comandati un alful nou.

Risc de explozie daca bateria este nlocuitd cu una de un fip incorect, aruncati baterille utilizate
conform cu instructiunile.

Va rugam consultati eticheta din spatele produsului, fisa de date sau informatiile din catalogul
specificatiilor carcasei pentru puterea nominald a dispozitivului si temperatura de functionare.
Acest dispozitiv frebuie imp&mantat. Nu dezactivati niciodaté conductorul de imp&mantare si
nu puneti dispozitivul in functiune in absenta unui conductor de imp&mantare instalat
corespunzator. Contactali autoritatea corespunzatoare de inspectie sau un electrician daca
sunteti nesigur ca aveti disponibila o impamantare corespunzatoare.

La conectarea sau deconectarea energiei la surse de alimentare hot-plug, dacd sunt fumnizate
Tmpreund cu sistemul dvs., observati urmatoarele linii directoare:

- Instalati sursa de energie inainte de conectarea cablului de alimentare la sursa de energie.

- Scoateti din prizd cablul de alimentare nainte de indepdrtarea sursei de energie.

- Daca disporitivul are surse multiple de energie, deconectati alimentarea din dispozitiv prin
scoaterea din priz& a futuror cablurilor de alimentare.

Urmatoarele enunturi de avertisment se aplica, in cozulin care dispoztivul deconectat nu este
incorporat in echipament sau dacd fisa cablului de alimentare reprezintd dispozitivul de
deconectare,

- Pentru conectarea permanentd a dispozitivului, un dispozitiv de deconectare care poate fi
utilizat rapid trebuie sa fie incorporat in exteriorul echipamentului;
- Pentru dispozitivele cu racord de energie, fisele de curent frebuie sé fie instalate in precjma
echipamentului si trebuie s& fie usor accesibile.

UE de conformitate

Piin prezenta, Zyxel declard ca acest XG$2220-30,XGS$2220-30HP X G$2220-54 XG$2220-54HP,
XG$2220-54FP XG$2220-30F este i conformitate cu legislatia Uniunii. Textul infegral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa infemet:
hitps://www.zyxel.com/support/download landingshiri.

p
Simbolul de mai jos semnificd faptul ¢& potrivit cu normele locale, produsul dvs. si/sau

baterile sale trebuie eliminate separat de deseurile domestice. Daca acest produs ajunge
la finalul ciclului de viat
locale. La momentul elimindrii, colectarea separatd a produsului dvs. si/sau a baterilor sale
va djuta la salvarearesurselor naturale si va spri

transportati- la o unitate de reciclare desemnata de autoritatile

hi¢

i dezvoltarea sustenabila a mediului. —_—

YKasaHus no TexHuke 6e30NacHOCTH M NpoYas MHdopmauus - PY

30NPELLAETCA PASMELLATS M3ACAKE BO BAGKHORM, 3OMBIASHHOM CPEAS MAM B CDEAE C SKCTOEMOABHbIMI

YCAOBMMI. 3AMPELUATCH 3ArOPAXHBATS BEHTMAALUOHHSIE OTBEPCTIA YCTPOICTEA. AOBbIe

BHILLENEPEUMCACHHbIE YCAOBIA MOTYT TOBO@AWTS BALLIE YCTPOVCTEO.

ECTb HEGOABLIGA OMIACHOCTS MOPAXEHHS MOAHHEN BO BPEMS 1po3bL M103TOMY:

(1) He MCMOAB3YFTE YCTPOMCTBO HA YAULE 1 YBEAWTECE, HTO BCE COBAMHEHMA HOXOASTCS & MOMELLIEHIM.

(2) He YCTAHABAMBAIITE, HE HCTOAB3YIATE M HE OBCAYXMBAITE STO YCTPOMCTEO BO BOEMS FDO3bI.

TIOAKAIOGITE K YCTPOMCTBY TOABKO MOAXOASLLE GKCECCYTPHI; YGEAMTECH, 410 KABGEAH MOAKAIHEHE! K

MPGBMABHBIM NOPTAM.

He OTKPLIBQITE YCTPOCTEO, OTKPHITHE MAM CHATME KPILLIEK MOKET MOABEPIHYTh BAC BOAGHCTBMIO

BLICOKOIO HAMPAKEHMS MAM ADYTMM PUCKAM. [TOKAAYICTA, CBAKUTECH C BALLMM MOCTABLUMKOM AAS

FIOAYHEHMS AOTIOAHMUTEALHORM MHCDOPMALAM.

AKKYPOTHO PO3MELLGITE COBANHHTEAbHSIE KAB@AM, STOBBI HIKTO HE HOCTYMIMA HO HIX MAK HE

CIOTKHYACA O HIX, 1 OTCOBAVHSITE BCE KABEAM OT TOTO YCTPOMCTBA MEPEA OBCAYKMBAHUEM MAM

pa3s6opkoi.

MICOAb3YITE MPUAGIGEMBIE MAM YKO3GHHIE COBAMHUTEABHHIE KABEAN/CHAOBBIE KABEAM/GATNTEDSI.

TIOAKAIOHTE €70 K MPTBMABHOMY HOMPAXEHMIO MUTAHMA (HAMPMMED, 230B NEPEMEHHOTO TOKA B

E8PONe). [OBPEXACHHE GAGMTEPT MMIGHMS MAM KABEAT MOXKET PMBECTH K IOPGXKEHMIO

SAGKTDMECKIM TOKOM. B CAYNGE MOAOMKH MIBAGKMTE €10 13 YCTPOHCTBA M MCTONHUKG MATAHIAA 1

OBPATMTECH K MECTHOMY MOCTABLLUAKY, STOGbI 3AKA3ATH HOBbIA. COMOCTOSTEAbHSI PEMOHT GACTEPa

MMTGHIS MAK LLUIHYPQ 3ANPELLIEH.

ECAK 60TOPEs 3AMEHEHA HA BATAPEIO HEMPABHALHOTO TUT, TO CYLLLECTBYET PUCK BOIFADAHIS MAM

83PBIB0. YTMAMIMPYFATE UCTOAB3OBAHHSIE BATAPEM & COOTBETCTBMM C MHCTDYKLIMAMM NO YTMAM3ALIAM.

MHCPOPMALIMA O HOMUHTALHOM MOLLHOCTH YCTPOVCTBA 1 PABONEN TEMIEPATYPe PAIMELLEHT HA

30AHEH STUKTKE YCTDOMCTRA, HAMENATAHA HA YNIKOBKE YCTPOMCTBA, AGO B TEXHUHECKOM OMMCOHMM.

YCTPOMCTBO AOAKHO GbiTb 3038MAEHO. HUKOTAQG HE OTKAIOHTITE 303EMASIOLLI POBOA U He:

SKCMIAYQTUPYiiTE YCTOOMCTBO 6E3 HOANSKALLYMM OBPA30M YCTAHOBACHHOTO J3EMASIOLLIENO MPOBOAT.

OBPATMTECS B COOTBETCTEYIOLLMI OPIAH MO HAAIOPY 30 SASKTPOOGOPYACBGHHEM MAV K SASKTDMKY,

€CAM BbI HE YBEPEHbI B HOAMHMM OAXOARLLIETO JA3EMACHHA.

TTPM MOAKAIOHEHYIM WAM OTKAINEHMM OT UCTOSHIKOB MIMTGHIA C BOIMOXHOCTBIO (TOPSNEF) JAMEHSI, €CAM

OHM MPEAYCMOTEHbI B BALLIEH CHCTEME, COBAIOACHTE CAGAYIOLLME MDBHA:

- YCTQHOBMTE BAOK MTGHMA NEPEA MOAKAIIEHUEM K HEMY KABEAS.

- MlepeA CHITHEM GAOKG MUIGHHA OTCOBANHITE OT HErO KABEAb.

- ECAM YCTPOMCTBO MMEET HECKOABKO MCTONHIKOB MMTGHHA, OTKAIOHTE OT HErO MMTAHME, OTCOBAUHIE BCE

CHACBBIE KABEAU OT UCTONHMKA.

CAGAYIOLLME MPEAYNDEXACHHS MDUMEHHMbI, ECAM BHIKAIOYOTEAL MUTGHHS HE BCTPOEH B OBOPYAOBHHE

VAV ECAM BUAKQ LLHYPQ MMTGHUA NDEAHA3HAYEHT AAS MCTIOABIOBOHMS B KQHECTBE YCTPORCTBA

OTKAKDHEHIA.

- AN MIOCTOSHHO MOAKAIOSEHHOTO YCTPOMCTBA AOAKHO GbiTh MPEAYCMOTPEHO ACTKOAOCTYIHOE CPEACTBO
OTKAIOHEHMA MUTOHMA BHE OBOPYACBAHMS:

- AAR NOAKAIOYGEMOTO YCTPORCTBA PO3ETKA AONKHA Bbilh YCTAHOBAGHA PAAOM C OBOPYACBAHMEM

TTPMBEAEHHbI HIXE CUMBOA O3HQHAET, 4TO B COOTBETCTBIM C MECTHBIM
3QKOHOAQTEABCTBOM BALLI NPOAYKT /WA €70 GKKYMYATTOP CAGAYET yTUAW3UPOBATH
OTAEALHO OT BLITOBBIX OTXOACB. ECAM Y 3TOFO MPOAYKTA 3AKOHIMACH CPOK CAYXBbi, OTHECHTE
€70 HQ CTAHUMIO MO NEPEPABOTKE, HA3HAHEHHYIO MECTHBIMM BAGCTAMM. PAAEABHOA
YTUAM3ALMS YCTPOMCTBA U/MAM €70 BaTapen NOMOXET CIKOHOMMTL NPUPOAHBIE PECYPCHI

AONKHG Bhih AGTKO AOCTYMHA.
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1 06ecneyuTs yCTOMIMBOE PA3BUTUE OKPYXKAIOLLIEH CPEABI.

AN TIOAHOM MHCPOPAMGLIAN © HAHGHEHHH, UCTIOABIOBAHHM MPOAYKTA, MHCTPYKLUMM MO SKCTIAYQTALIAN
1 TAPGHTVIA MIDOCHM NEPEIT HA HALL BE6 Pe
t
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